





/ HERZ sanitary tapware is manufactured by using technologically elaborate processing devices at a
modern production and development centre in Smartno pri Litiji. More than 80 years of experience
are the source of our knowledge and inspiration for creating and developing high-quality sanitary
tapware, which is also confirmed by all major European Certificates.

/ HERZ Sanitdararmaturen werden in unserem modernen Produktions- und Entwicklungszentrum in
Smartno pri Litiji, Slowenien hergestellt. Modernste Technologien in Verbindung mit 80 Jahren Er-
fahrung sind die Elemente unserer Inspiration zur Entwicklung hochwertiger Sanitararmaturen. Unser
hoher Qualitatsanspruch wird durch alle relevanten europaischen Zertifikate bestatigt.

/ Cmecutenn HERZ pa3pabaTbiBaloTCs 1 U3roTaBIMBaloTCSA B TEXHONOMMYECKN COBPEMEHHOM MPOU3-
BOACTBEHHOM LeHTpe B ropoge LLmaptHo-npu-Slutn (Cnosenus). bonee uem 80-neTHUI onNbIT 9BNA-
€TCA UCTOYHMKOM HaLLMX 3HaHWUM 1 BOOXHOBEHUS A/ CO30aHNSA 1 pa3paboTKn BbICOKOKAYECTBEH-
HbIX CMeCcUTesnen, YTo NoATBEPXKAAETCHA BCEMN OCHOBHbBIMW €BPOMENCKMMN CepTudrKaTtamm.

MISSION

To recognise living trends in
the environment in which we
operate and develop products
which are technologically ad-
vanced and technically elabo-
rate, but yet simple and prac-
tical to use, as well as visually
elaborate in detail, based on
recognising the demands of
users and the market.

MISSION

Moderne Kichen- und Badar-
maturen sind langst mehr als
nur funktionale Wasserhahne.
Unsere Produkte orientieren
sich an den Bedirfnissen,
Winschen und Erwartungen
unserer Kunden. Auf dieser
Basis entwickeln wir Sanitar-
armaturen, die technologisch
fortschrittlich, technisch durch-
dacht, modern im Design und
praktisch in der Anwendung
sind.

MNCCI4A

Pacno3HaBatb TeHageHunn
pblHKa, Ha KOTOPOM Mbl pa-
60oTaeM, 1, OCHOBbIBAACH Ha
MOoXeJ/1TaHNAX HallnX I'IOTpeﬁl/I—
Tenen, paspabatbiBaTtb Mpo-
OYKTbl, ABAOWMeCcd TeXHOIO-
rm4yecknn aganTnpoBaHHbIMU,
HO BCe >Xe MpPOoCTbIMK U Mpak-
TNYHBIMW B MCMO/1Ib30BaHUMN
M codeTaloLMMMCA C CoBpe-
MEHHbIM AM3anHOM.

/ Our sanitary fittings match all required European standards; SIST EN200, SIST EN246, SIST EN248, SIST EN817, SIST EN1112 and

SIST ENTN3.

/ Unsere Sanitdrarmaturen erflllen alle erforderlichen europaischen Normen: SIST EN200, SIST EN246, SIST EN248, SIST EN817,

SIST ENT12 und SIST ENT113.

/ Hawa caHtexHnyeckas npoayKuysa BbINOMHSAET BCe 0bA3aTe/bHble TpeboBaHs eBponeinckrx ctangaptos: SIST EN200, SIST
EN246, SIST EN248, SIST EN817, SIST EN1M2 1 SIST ENTN13.



/ HERZ sanitary tapware is presented in 75 countries
worldwide. New investments, technology and knowl-
edge have enabled the growth of production and de-
velopment since 1933. In the light of users’ wishes, new
trends and the increasingly demanding taste of our cus-
tomers, the quality level of the HERZ sanitary tapware is
constantly improving and getting close to the leading
companies in this sector.



/ HERZ Sanitdrarmaturen werden aktuell in 75 Landern
vertrieben. Neue Investitionen, der Einsatz modernster
Technologien und die Dynamik im Bereich Forschung &
Entwicklung sind die Bausteine unseres Unternehmens-
erfolgs seit 1933. Kundenwitinsche, Designansprliche
und neue Trends beeinflussen mafkgeblich unser Stre-
ben nach kontinuierlicher Steigerung des Qualitatsni-
veaus unserer Produkte. Unser Anspruch ist es, zu den
Marktfiihrern in diesem Segment zu gehoren.

VISION

HERZ would like to become one of
the leading, internationally renowned
manufacturers of sanitary tapware,
distinguished by its technological
perfection, practicality, environmen-
tal friendliness, top-notch quality and
modern design at reasonable prices.
We strive to recognise the trends and
needs on markets in time, as well as
develop them and use them in creat-
ing products with a recognisable visual
concept and their own story.

VISION

Unser Ziel ist es, einer der fiihrenden,
international renommierten Sanitarar-
maturenhersteller zu werden, der sich
durch technologische Perfektion, Prak-
tikabilitat, Umweltfreundlichkeit, erst-
klassige Qualitdt und modemes De-
sign zu gunstigen Preisen auszeichnet.
Wir sind bestrebt, Trends und Marktan-
forderungen rechtzeitig zu erkennen,
umzusetzen und weiter zu entwickeln,
um einzigartige Produkte mit einem
klar erkennbaren visuellen Konzept
und individuellen Vorteilen zu kreieren.

KOHUETLINA

Hawa uenb — wmpokaa M3BeCTHOCTb
B MMWPE, Kak MpOW3BOAMTENA CMe-
cuTener,  OTIMYaloWMXCst  CBOMMM
COBEPLUEHHBIMN  TEXHUYECKNMN  Xa-
paKTEPUCTMKAMK, MPaKTUYHOCTbIO,
3KOMOMMYHOCTBIO, BLICOKMM KaueCTBOM
1 COBPEMEHHBIM AN3aiHOM MO pasyM-
HbIM LileHaM. Mbl CTpemMmMcst CBoeBpe-
MEHHO OTCNIEeXMBaTb TEHAEHUMN PbiHKa
1 NOXeNaHNs HaLLMX KNMEHTOB, YTOObI
B NOCNeayoLLEM VCMOMb30BaTh NX MPK
pa3paboTke HOBbIX TOBAPOB C Y3HaBa-
€MOW B13yasibHON KOHLenumner 1 coo-
CTBEHHOW NCTOPUEN.

/ Cmecutenn HERZ npepnctaBneHbl B 75 cTpaHax mupa.
HoBble MHBECTMLMKM, TEXHOMOMMM N OMbIT MO3BONSAIOT
Ham ¢ 1933 roga NoCTOAHHO PacCLUMPSTb MPON3BOACTBO
1 pa3BuBaTbCcA. COOTBETCTBYS MOTPEOHOCTAM PbIHKA,
HOBbIM TEHOEHUMSAM K BCe Gonee TpeboBaTe/lbHOMY
BKYCY HaLLMX K/IMEHTOB, @ TakXXe BbICOKMM CTaHAapTam
KayecTtBa, npoaykuma HERZ noctoaHHO ynyudluaetcs,
3aBOeBbIBas BCe 60o/blle cepael notpebutene.



/ Reduce your water consumption and save with use of water saving set HERZ. The Eco set
contains two ECO aerators that enable water flow of 6 I/minute and water flow regulator for the
shower that enables the water flow of 9 I/minute. Eco set is possible to use at all lines of sanitary
mixers HERZ.

/ Reduzieren Sie lhren Wasserverbrauch und sparen Sie mit der Nutzung des HERZ-Wasserspar-
sets. Das Eco-Set enthélt zwei ECO-Beliifter mit einem Wasserdurchfluss von 6 I/min, und einen
Wasserdurchflussregler flr die Dusche mit einem Wasserdurchfluss von 9 I/min. Das Eco-Set
kann bei allen HERZ-Sanitararmaturen verwendet werden.

/ Cokpatutb notpebneHne Boabl 1 4OOUTLCA SKOHOMMUM 3aTPAT C MOMOLLbIO BOAOCOeperatoLLmx
peweHnin HERZ. B Ha6op Eco BxoaaT aBa aspatopa ECO, obecneunsatowme nogady Boabl 6
N/MWH, @ Takxke perynatop notoka Ans ayuwa, obecnevmsatowmin nogavy 9 n/muH. Habop Eco
MO>HO UCMO/Ib30BaTb Ha CMecuTenax scex cepuin HERZ.
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ENVIRONMENTAL AWARENESS AND CONCERN

A prudent consumption of sources and energy products, environmentally
friendly production methods, as well as environmental concern, are a part of
our social responsibility and awareness.

The use of environmentally friendly packaging and promotion materials rep-
resents only a part of our environmental awareness. This is followed by en-
vironmentally friendly production procedures: A modern galvanization line,
wastewater management and re-use of waste materials.

In the spirit of environmental concern, we also place great emphasis on safety
and energy conservation. Our products are, thus, characterised by the delib-
erate approach to water consumption savings, energy efficiency and, conse-
quently, conservation of natural resources.

NACHHALTIGKEIT UND UMWELTSCHUTZ

Ein nachhaltiger Umgang mit Ressourcen und Energie, umweltfreundliche Pro-
duktionsmethoden sowie Umweltschutz sind Teil unserer gesellschaftlichen
Verantwortung.

Umweltschonende Produktionsverfahren, eine moderne Galvanisierung, Ab-
wassermanagement und die Wiederverwertung von Abfallstoffen sowie der
Einsatz umweltfreundlicher Verpackungs- und Werbematerialien sind fir uns
selbstverstandlich und Teil unseres gelebten Verantwortungsbewusstseins.

Im Sinne des Umweltschutzes legen wir auch groken Wert auf Sicherheit und
Energieeinsparung. Unsere Produkte zeichnen sich durch bewussten und effi-
zienten Umgang mit Wasser und Energie und damit auch durch die Schonung
der natdrlichen Ressourcen aus.

3ABOTA OB OKPYXAIOLLIEW CPEAE

<<Pa3yMHoe>> I'IOTpe@'IeHI/Ie BOOHbIX PECYPCOB, 9KO/10TMYeCKM 6e30nacHble Me-
TOOb! MPON3BOACTBA, d@ TaKXe 3abora 06 OKDy)KafOLLLeVI cpene ABnarTCA Ya-
CTbIO HaLLIen CouManbHOM OTBETCTBEHHOCTU I KOMMETEHTHOCTW.

l/lcnonb3oBaHMe 3KOI0MMYECcKM YMCTbIX YNakKOBOYHbIX MateprasioB - /b
YacTb Halllel 3KOMOrMYECKO OCBEAOMIEHHOCTM. 3a 3TM CcnenyroT aKo0rn-
HYECKN YCTble NMPOon3BOACTBEHHbIE NPOLECChbl: COBpeMeHHadA NIMHNA ra/ibBaHN-
3auln, yrnpasieHre CToO4HbIMKY BOOAMM 1 MOBTOPHOE MNCMO/Ib30BaHME OTXOLOB.

B pamkax oxpaHbl OKpy>KatoLLEN cpefbl Mbl Takke yaensem 60/1bLoe BH1UMa-
Hre 6e30MacHOCTU 1 SHEProcOepexXeHnto. Takm 06pas3oM, Halla NPOayKUMS
XapaKTepu3yeTcs SKOHOMUYHbIM NOTPebeHNEM BOAHBIX PECYPCOB, UTO SB/S-
€TCS YaCTbIO CTPaTErMM HalLel KOMMaHMM Mo OXpaHe OKPYXKatoLLEel cpefpl.
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-~GEN

LEGENDE / JIEFEHAA

only mixer
nur Armatur
Tonbko cmecutenob

with waste
Abfluss
Co cTokom

angle valves
Eckventile
YrnoBble BEHTUNN

with waste, siphon, angle valves
Abfluss, Siphon, Eckventile
CTOK, CUPOH, YrNoBble BEHTUIN

low pressure version
Niederdruckversion
€pCursa HU3KOro AaBEHNUSA

angle valves, low pressure version
Eckventile, Niederdruckversion
YrnoBble BEHTUN, €PCUS HU3KOTO AaBNeHns

Shower head, hose and wall holder
Brausekopf, Brauseschlauch und Wandhalter
Hacapka, wnaHr n HacteHHbIn gepxxatesnb gyuia

Shower head, hose and shower rail
Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacapgka, WwnaHr u pennvHr gns gywa

Head shower
Kopfbrause
HagronosHbI ayw
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DESIGN
SERIES

/ The Elite bathroom tapware stands out from the formal
monotony with its elegant shape. In spite of the basic
straight lines, the tapware, with its rounded soft transi-
tions, complies with the strict architecture in the bath-
room, as well as classic soft shapes. For an even more
minimalist and exclusive appearance, you can choose
the Elite flush-mounted washbasin tapware, as well as a
rosette and handle for the built-in shower battery.
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/ Bringen Sie Schwung in lhre Wellness-Oase: mit der elegan-
ten Form der Elite-Badarmaturen, die gekonnt Geradlinigkeit
mit weichen, flieRenden Ubergéngen verbindet —fiir die Fort-
setzung strenger Linienfihrung aber auch bei der Verwen-
dung von klassisch weichen Stilelementen in der Badarchi-
tektur. Fur eine noch minimalistischere und exklusivere Optik:
Waschtischarmatur und Brausebatterie Elite mit Wandabde-
ckung und Bedienhebel fiir den Unterputz-Einbau oder die
VVorwandinstallation.
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/ Cepusi cmecutenei gnsi BaHHoW koMHathl Elite Bbioensaetcs
M3 accoptumeHta cmecutenen HERZ cBouMmn sneraHTHbIMU

dopmamn. Knaccmyeckme npsiMble IMHUM CMECUTENEN B COYe-
TaHUN C OKPY/IbIMU MAFKUMU NepexofaMun BRUChIBAKOTCS Kak B
CTPOrUiA UHTEPBbEP BaHHOM KOMHaTbI, TaK 1 B AN3aiiH C MArKUMU
dpopmamun. [1na 6onee MUHUMANINCTCKOFO W SKCK/TFO3MBHOMO MH-
Tepbepa Bbl MoxeTe BblI6paTb CMECUTENN U AyLUEBYIO FPymmy
CO CKPbITbIM MOHTaXXOM B CTeHe cepuu Elite.
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Elite e12

Basin mixer; higher version
Waschbeckenarmatur; Version "erhoht"
Cmecutenb AN yMbliBasbHMKA — BbICOKUIA
BapuaHT

& V.

00089 00079 00090

/ Bath/shower mixers and shower mixers with shower set include water flow regulator that enables the water flow of 6/minute.

/Bad / Dusche Armaturen und Duschmischer mit Duschgarnitur enthalten Wassermengenregler, der den Wasserdurchfluss von 6 1/
min ermaoglicht.

/ CmecuTenu Ang BaHHbl/gylla 1 cMecuTenb ANg Aylla BKAoYakoT perynarop Notoka, obecneunsatoLmin nogayy Bodbl 6 1/MuH.



Elite e50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnsa éuge

F| | ¥

00588 00586

Elite e10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga ymblBasbHMKa

FINE 201 IRRY>

00088 00086 00087 00085




Elite e80

Concealed basin mixer
Unterputz-Waschtischbatterie
BcTpanBaeMbln cMecuTeNnb 15 BaHHbI




Elite e30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb ANns BaHHbl/gywa

|

00373 00374 00375

Elite e40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb ang gywa

+* ||

00485 00486 00487




/ The SQ line is special due to its uniqueness, as this is the
only bathroom tapware series characterised by completely
square shapes. The top-notch design, which fits excellently
into bathrooms with modern design and emphasis on de-
tails, is hidden in pure straight lines behind their apparent
strictness. Top quality combined with usefulness and the
elaborate image is what makes the SQ line unique.

/ Pure Geradlinigkeit mit scheinbarer Strenge: kantige
Formen sind das Markenzeichen der SQ-Linie, die vor
allem die Designanspriiche moderner Bader perfekt
wiederspiegeln. Die Kombination hochster Qualitéts-
ansprliche, optimaler Handhabung und durchdachter
Formgebung machen die SQ-Kollektion dabei so ein-
zigartig.



/ YHVKanbHOCTb cepun SQ NPOSBASIETCS B €€ UCKIUN-
TeNbHO KBagpaTHbIX dopmax. CTUMbHBIA An3aliH, KOTO-
PbI OT/IMYHO BMMCHIBAETCS B BAHHbIE KOMHATbI C COBPe-
MEHHbIM UHTEPbEPOM N aKLIEHTOM Ha AeTasisiX, CKPbIT B
CTPOruX MNPAMbIX IMHKAX. BbicCOKOe KauecTBo B coyeTa-
HUM C KOMGDOPTHOM YHKLMOHANIBHOCTBIO M COBPEMEH-
HbIM AM3aHOM OenatoT ceputo SQ 0Co6EHHON.




SQ q12

Basin mixer; higher version
Waschbeckenarmatur; Version "erhoht"
Cmecutenb Ansa yMblBasibHMKa — BbICOKUN
BapuaHT

00058




SQ qg50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnga 6uge

00595

SQ q10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasibHMKa

00057




SQ qg30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmMecuTenb ona BaHHbI/gyLlwa

0*0




SQ q40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutens ansa gylwa

Or

00494




DESIGN

/ Elegant combining of straight and curved lines supplemented
with care for the environment by water saving ECO aerators,
pampers you in your daily use. The mixer is fitted with an aer-
ator of the highest quality that enables the water flow of 61 per
minute. INIFINITY basin mixer therefore represents an elegant
and useful blend of modern design and care for the environ-
ment at the same time.

/ Infinity Sanitédrarmaturen passen mitihren modernen,
eleganten Linienflihrung in jedes moderne Badezim-
mer. Durchdachte Losungen, funktionale Bedienele-
mente und mehrere Modellvarianten sind optimal auf
die Anforderungen im Sanitarbereich abgestimmt.
Links- und rechtshandische Montage fiir individuellen
Bedienkomfort maglich.
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/ neraHTHoe coyeTaHue MPSAMbIX U U30rHYTbIX IMHWIA, @ Takke 3abota 06
OKpY>KatoLLEel cpeae NyTeM SKOHOMUM BOAbI C MOMOLLIbO aspatopoB ECO ais
Balllei NoBceaHEBHOM »WN3HW. CMecuTE b OCHALLEH a3PaTopPOM BblcoYalillie-
ro Ka4ecTBa, KOTOPbI 06eCneYnBaeT pacxon Boab! 6 IMTPOB B MUHYTY.
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Infinity i12

Basin mixer; higher version
Waschbeckenarmatur; Version "erhoht"
Cmecutenb aonga yMblBanbHMUKa

— BbICOKMI BapuaHT

 ARLARREL

00012 00013 0001 01012

00014

/ All basin mixers include eco aerator that enables the water flow of 6 I/min.
/ Wannen-/Duscharmaturen und Duscharmaturen mit Duschgarnitur enthalten

Wassermengenregler, die einen Wasserdurchfluss von 6 I/min. ermdglichen.
‘eé; / Bce Mukcepbl AN yMblBanbHMKa OCHALLAIOTCS Hacaakoi-aspatopom ECO,
KoTopas obecneymBaeT Pacxoa Boabl 6 1/MUH.




Infinity i10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasibHMKA

@\

DVGW

product

FINE 201 3R

00004 00002 00003 00001

SWRAS

APPROVED PRODUCT

00501

Infinity i50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnqa 6uge
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Infinity i30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa

|8

00301 00302 00303

/ Bath/shower mixers and shower mixers with shower set include water flow
regulator that enables the water flow of 9l/minute.

/ Wannen-/Duscharmaturen und Duscharmaturen mit Duschgarnitur enthalten
Wassermengenregler, die einen Wasserdurchfluss von 9 I/min. ermdglichen.
/ CMecuTeny Ans BaHHbI/OyLla u CMecuTeNb ANd Aylla BKIYaloT perynatop
noToka, obecneynBaloLLmin nogady Bodbl 9 1/MUH.



Infinity i40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb anga gywa

@\

DVGW

product

* ||

00401 00402 00403

Infinity i41

Sanitary wall mixer
Wandarmatur
CMEeCUTENb HACTEHHbIN

— _ _—
1204 200 300
mm mm mm

00202 00201 00205

SWRAS

APPROVED PRODUCT




/ The Fresh line tapware can fit into every modern bath-
room due to their modern, trendy round lines, elaborate
details and various versions of washbasin tapware. These
are elaborate products in terms of their design and func-
tion, providing satisfaction to their users with their design
and daily use.

/ Die Waschtischarmaturen der Fresh-Linie integrieren
sich Dank ihrer trendig gerundeten Linien und aufwandi-
gen Details in jedes moderne Badezimmer. Durchdacht
in Design und Funktion setzen Fresh-Armaturen immer
formschone Akzente.



/ Cmecutenn cepum Fresh rapMoHWMYHO BMCHIBAKOTCS B /THOO0M
COBPEMEHHbIN NHTEPbEP BaHHOW KOMHAaTbLI 6/1arofaps CBoemy
COBPEMEHHOMY AN3aliHy, MOAHbIM OKPY/1biM GOpMaMm 1 LUMPO-
KOMY BbIOGOPY BapMaHTOB UCTIO/THEHNIA. STO XOPOLLIO NPOAyMaH-
Hble CMECUTENN C TOYKM 3PEHUSA UX An3ariHa U QyHKLUMOHa b-

HOCTUK, obecneymBatoLLme yOooBO/IbCTBME OT UX eXeaHeEBHOro
MCNOMb30BAHNA.




~\_ Fresh f11

Basin mixer; higher version
Waschbeckenarmatur; Version "erhoht"
Cmecutenb Anga yMblBasbHMKa

— BbICOKMI BapuaHT

F| | ¥

00048 00049

OWRAS

APPROVED PRODUCT




Fresh f10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb ans yMblBanbHMKa

FEAE A1 3RS~

00039 00038 00040 00035 01035 01036

Fresh 50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnga éuge

F| | & |V

00537 00536 00535




Fresh f12

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Ana ymbiBa/lbHUKa

F| M

00045 00044

OWRAS

APPROVED PRODUCT
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Fresh 30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur

CMecuTenb Ona BaHHbI/OyLIa

* |

00334 00337 00335
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Fresh f40

Cmecutenb gnsa gywa

Shower mixer
Duscharmatur

Or

A [

00434

00438 00435




FRESH

THERMOSTATIC
MIXERS

THERMOSTAT
ARMATUREN

TEPMOCTATNHYECKWE
CMECUTEJIN

/ Elegant round lines complete the exceptional usability of the
thermostatic tapware of the Fresh line beautifully. The option
of setting the desired temperature provides a special comfort
and practicality, ensuring savings in consumed hot water and
protection against burning, which is of particular importance for
families with small children. The surface of the tapware does
not get hot during its use and is, thus, perfectly safe to touch.

/ Elegante Rundungen sorgen fiir ein ansprechendes Design
bei den Thermostatarmaturen aus der Fresh-Kollektion. Die
Temperatureinstellung unterstitzt dabei, Warmwasser einzu-
sparen und besitzt aukerdem einen Heildwasserverbriihschutz
sowie einen Temperaturbegrenzer (Kindersicherung), was be-
sonders fur Familien mit kleinen Kindern einen wichtigen Si-
cherheitsaspekt darstellt. Die Armaturenoberflache erhitzt sich
nicht und ist somit auch absolut bertihrungssicher.

/ DneraHTHble OKPYITIble NIMHUM MPEKPACHO OOMO/HAT UC-
KOUUTENBHBIN KOMGOPT B UCMO/Ib30BaHUN TepMocTaThye-
Ckux cMmecutenen cepumn Fresh. NMpegHacTpoinka Temnepa-
Typbl BOAbl OGECneYMBaET rapaHTUPYeT OCOObIN KOMPOPT
N MPaKTUYHOCTb, Ob6ecrneurBasi 3KOHOMUIO MOTpebnAeMomn
ropsiyen Bodbl M 3aLUMTY OT OXOFOB, YTO OCOGEHHO BaXkHO
0151 CEMEN C MaNeHbKUMN AeTbMN. [TOBEPXHOCTb MOKPbLITUSA
He HarpeBaeTCca BO BPEMS MO/Ib30BaHNA CMECUTENIEM €€ UC-
MoNb30BaHMS 1, Taknm 06pa3oM, OH COBEPLLEHHO 6e3oraceH
0715 MPUKOCHOBEHNS.



Fresh t30

Thermostatic bath mixer
Thermostat-Wannenarmatur
TepmocTaTMyecknin CMecuTenb 4719 BaHHbI

nalls

00339 00336

Fresh t40

Thermostat-Duscharmatur

] I Thermostatic Shower mixer
3
H TepmocTatuyecknin cmecutenb ansa gyla

00440 00437
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FRESH IR

SENSOR
MIXERS

SENSOR-
ARMATUREN

CEHCOPHBbIE
CMECUTEJIN

A well thought-out and elaborate design combined with
top-notch functionality

/ In addition to advantages as to hygiene, the sensor tapware
provides comfort and safety to its users in setting the tempera-
ture beforehand, as well as water consumption savings. There-
fore, more and more people decide also to use sensor tapware
at home. The Fresh line comprises mixing and non-mixing
washbasin tapware of different forms in battery and network
versions.

Durchdachtes und ansprechendes Design kombiniert mit
Top-Funktionalitat

/ Neben hygienischen Vorteilen bieten die FRESH-Line-Sen-
sorarmaturen auch Komfort und Sicherheit bei der Temperatur-
einstellung und reduzieren den Wasserverbrauch. Daher ent-
scheiden sich immer mehr Menschen fiir die Verwendung von
senorgesteuerten Armaturen auch im privaten Bereich. Die
. FRESH-Kollektion bietet eine grolde Auswahl an formschonen
Armaturen mit und ohne Mischbatterie - ein innovativer Akzent
auch fur Ihr zuhause.

MpeanbHas KoMOGMHaLMS an3anHa U GyHKLMOHAIbHbIX
BO3MOYXHOCTEN

/ B coueTaHnn C COBEPLLEHHBIMU TUTMEHUYECKMMU XapaKTe-
PUCTYKaMK, CEHCOPHbIE CMEeCUTEN 0OecneYnBatoT NoTpebu-
TenamM KoMpopT 1 6€30MacHOCTb NCNO/Ib30BaHUA, b1arogaps
npeaBapuTeNIbHON HACTPOMKE TeMMEPAaTYPbl, @ TAKXKE SKOHO-
MUKW pacxoaa BoAbl. IMeEHHO No3sTomy BCe GorbLue 1 6onbLue
nosib3oBaTeNen AenatT CBOM BbIOOP B CTOPOHY CEHCOPHbIX
cmecutenen HERZ. Cepus Fresh npencraBneHa cmecutens-
MW Pa3/IMYHOIO UCMO/THEHMS B KOMIM/IEKTaX M €OUHNYHO.



Fresh n10

Sensor basin mixer
Sensor-Waschbeckenarmatur
CeHCOopHbIN cMecuTenb 419 yMblBasibHMKa

9V 230V

- | | N

09016 09017

Fresh n11

Sensor basin mixer —high version
Sensor-Waschbeckenarmatur — erhéhte Version

CeHcopHbIn cmecuTenb 41 yMblBasbHUKA —
BbICOKW BapuaHT

9V 230V

iy .

09020 09021

/ FRESH IR for cold or preset water; battery powering 9V/230V Programming electronic.
/ FRESH IR fr kaltes oder voreingestelltes Wasser; Batteriestromversorgung 9V/230V elektronische Programmierung.
/ M3penua FRESH IR — xonogHas Boda MW 3adaHHas Temnepartypa; nutaHue ot 6atapeiiki 9V/230V, nporpaMMHas 91EKTPOHMKaA.



Fresh n15

Sensor basin mixer
Sensor-Waschbeckenarmatur
CeHCOpHbI cMecuTeNb N5 YMbIBa/lbHUKA

9V 230V

e

09018 09019

Fresh n16

Sensor basin mixer —high version
Sensor-Waschbeckenarmatur — erhohte Version
CeHCOpHbI cmecuTenb ONA YMbIBa/bHUKA —
BbICOKMIN BapUaHT

9V 230V

=y

09022 09023

/ FRESH IR for cold or preset water; battery powering 9V/230V Programming electronic.
/ FRESH IR fr kaltes oder voreingestelltes Wasser; Batteriestromversorgung 9V/230V elektronische Programmierung.
/ M3penua FRESH IR — xonogHas Boda MW 3adaHHas Temnepartypa; nutaHue ot 6atapeiiki 9V/230V, nporpaMMHas 91EKTPOHMKaA.



Fresh n50

Urinal sensor flusher/battery version

Urinal Sensorspiiler / Batterieversion

CeHCOopHbI cMblBaTENb AN15 NUCCyapa / Bepcus ¢
GaTtapeikoim

Fresh né1

Covering plate with sensor
Abdeckplatte mit Sensor
KpblLLka ¢ ceHcopom

/ Covering plate with sensor for
products 09511 and 09512. ABS, white
/ Abdeckplatte mit Sensor fir
Produkte 09511 und 09512. ABS, weil
/ Kpbllka C CEHCOPOM ANS apTHKyI0B
095111 09512. ABS, 6enbiit

12261

Fresh né66

Concealed urinal sensor flusher -Installation set
Unterputz - Urinal Sensorspiiler Einbauset
CKpbITbIi CEHCOPHbIV CMbIBaTeb ANA NMUCCyapa
MOHTa)HbIV KOMMAIEKT

v | [230v

] ~~—

0951 09512
0951

Concealed, 172", 9V
without cover plate
Unterputz, 1727, 9 V
ohne Abdeckplatte

CkpblITbIid, 1/27, 9V

6e3 KpbILWKK

09512

Concealed, 1727, 230 V

without cover plate
Unterputz, 1/2”, 230 V
ohne Abdeckplatte
CkpbliTblid, 1/27, 230 V

6e3 KPbILWKK

Fresh n63

Covering plate with sensor
Abdeckplatte mit Sensor
KpbiLLka ¢ ceHCopoMm

/ Covering plate with sensor for
products 09511 and 09512. ABS,
chrome-matt

/ Abdeckplatte mit Sensor fiir
Produkte 09511 und 09512. ABS,
Chrom-matt

/ Kpblllka ¢ CEHCOPOM ANA apTUKY/I0B
09511 1 09512. ABS, Xpom-MaToBblii

12263




/ Sensor urinal flusher; battery
powering 6V

/ Urinal Sensorspliler;
Batteriestromversorgung 6V
/ CeHCOopHbI CMblBaTENb
ONA nuccyapa, nuTaHne ot
GaTapeiikn 6V

Fresh n12

Sensor basin mixer
Sensor-Waschbeckenarmatur

CeHCOprIVI CcMecuTenb Ona yMblBa/lbHUKa

230V

09013

09011

Fresh n70

Urinal sensor flusher/battery version
Urinal Sensorspiiler / Batterieversion

CeHcopHbIii cMblBaTeNb 419 nuccyapa /

Bepcus ¢ batapeinkon

09501

- Fresh n60
Concealed urinal sensor flusher
Unterputz - Urinal Sensorspliler
CKpbITbIi CEHCOPHBIV CMbIBaTENb A/15
nuccyapa

G 6V 230V

——— -~
09508 09502

/ FRESH IR for cold or preset
water; battery powering
6V/230V

/ FRESH IR fur kaltes oder
voreingestelltes Wasser;
Batteriestromversorgung
6V/230V

/ 3penna FRESH IR —
X0noAHas BoAa Wnn 3afaHHan
Temneparypa; nutaHve ot
Gatapeiikv 6V/230V

/ Concealed sensor urinal
flusher; powering 6V/220V

/ Unterputz - Urinal
Sensorspller; Stromversorgung
6V/220V

/ CKPBITbI CEHCOPHBbI
CMblBaTeNb ANs nuccyapa,
nutaHue 6V/220V



Fresh n40

Sensor shower mixer
Sensor-Duscharmatur
[atumk cmecutenb

6V 230V

09402 09401

12704

Premixing set
Vormischset
MNpen.Muke koMniekT

Note: for articles 09016, 09017, 09020, 09021
Bemerkung: fur Artikel 09016, 09017, 09020, 09021
Mpumedanune: ons aptrukynos 09016, 09017, 09020, 09021

12705

Powering set FRESH IR
Stromversorgungsset FRESH IR
Komnnekt nutanna FRESH IR
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©eCco

Prestige p10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasbHMKa

F| ||V

00061 00071 00051

Prestige p11

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmecuTenb ansa ymMblBasbHMKa

| |||V

00063 00073 00055

Prestige p50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb anqa 6uge

F| |k |V

00561 00571 00551

/ Ceramic cartridge enables the mechanical limitation or setting of water temperature, two- level opening
on the other hand helps to limit your water consumption.

/ Eine Keramikkartusche erméglicht die mechanische Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur,
einezweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft Inren Wasserverbrauch zu begrenzen.

/ Kepamnyeckuii KapTpumk No3BONAET YCTAHOBUTb MEXAHNYECKIE OrPaHNYEHUS UK HaCTPOUTb
Temnepatypy BOfbl, ABYX-yPOBHEBOE OTKPbITE MOMOraeT OrpaHnyUTbL Pacxoaa BOAb.



Rl

Prestige p30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
Cmecutenb Anga BaHHbl/gyLwia

* |

00353 00356 00352

Prestige p40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb anga gywa

+* |

00452 00455 00451




Harmony h10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur

Cmecutenb onsa YMbIBa/IbHUKA

4 : F
|| F| ||V
00093 00092 00094 00091

) Harmony h50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb onga éuae

F| &

00594 00592 00591




Harmony h30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
Cmecutenb Ons BaHHbI/gyLua

* |8

00395 00393 00394

Harmony h40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb gnsa gywa

r |

00493 00491 00492




Project m10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur

Cmecutenb ans YMblIBa/IbHUKaA

F

¥

h

J:

00026

00024

00025

00023

v 2

Project m-a1

Base for basin mixer

Sockel fiir Waschbeckenarmatur
baza gna cmecutensa gnsa
yMblIBasibHMKA

19228

Project m50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnga buge

Pz 3
& .
00518 00516 00515




Project m30

| -
AN/ [l N2z
Bath/shower mixer : : 2
Wannen-/Duscharmatur r T AT il
CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa : g% £
}#

r| [

00326 00325

| Project m4o0

_\ 4 n_.. P I"‘ i
xir / < \ ! Shower mixer
P—

Duscharmatur
. : Cmecutenb gnsa gywa

r| [

00427 00425




Simpaty s10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Ang yMblBasibHMKaA

FIEE 201 IRRYS

00084 00082 00083 00081 01081

l_- Simpaty s50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb onga éuae

/ FARFINSE

00584 00582 00581




Simpaty s39

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb onsa gylwa

nallVa Rk

00480 00481 00482

Simpaty s41

Mixer for sink and bath
Mischer fur Waschbecken und Badewanne
Cmecutenb a1 MOMKWN 1N BaHHbI

00383




Simpaty s31

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa

v [

00388 00389

Simpaty s32

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb ANns BaHHbI/gywa

+* |

00380 00381 00384




Simpaty s42

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa

01381

/ This model is fitted for high pressure
boilers.

Shower head is included.

/ Dieses Modell ist fuir
Hochdruckboiler ausgestattet; der
Brausekopf ist im Lieferumfang
enthalten.

/ aHHas Mofenb NpefHa3HavyeHa
AN 60MNepoB BbICOKOrO AaBneHns;
BK/IlOYEHa AylleBas Hacaaka.

Waschbeckenarmatur — flir Krankenhauser
Cmecutenu ons ymblBanbHUKa — oNs

Simpaty s51
Basin mixer — for hospitals

601bHUL

00037

/ All sanitary mixers in range SIMPATY could be provided also with the handle for hospitals.
/ Alle Sanitdrarmaturen der Palette SIMPATY sind auch mit dem Griff fir Krankenhauser erhaltlich.
/ Bce cmecuntenu B cepun SIMPATY MOryT Takke NOCTaBASaTLCS C PyYKON AN 6ONbHWLL.



Stil z10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Ans yMblBasibHMKA

F R

07066 07072 07061

Stil z12

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasibHUKa

F |3 H

07067 07077 07062

STIL sanitary mixers

An interesting interlacement of classical forms and vintage, retro lines is associated with beautiful details in chrome or gold. Giving your home a
touch of tradition and homeliness

STIL Sanitararmaturen

Eine Verflechtung von klassischen Formen und traditionellen Retro-Linien mit schonen Details in chrom und/oder gold verbunden. Geben Sie lhrem
Zuhause einen Hauch von Tradition und Gemdtlichkeit.

Cwmecutenm STIL

VIHTEpecHoe nepenneTeHme Knaccuueckx GopM 1 PETPO-INHMA aCCOLMMPYETCHA C KpacuBbIMI ASTaNAMK B LIBETE XpoMa Wn 3o101a. Jobasut
BaLleMy AOMy OLLyLLieHWe TpaauLUiA M OMaLLUHEro yioTa.



Stil z11

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Ang yMbiBasibHMKaA

7| | & R

07068 07073 07063

Stil z13

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasibHMKa

7| | & |

07078 07079 07064




Stil z30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa

A

07357

Stil z40

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb anga gywa

r| [

07465 00462

Stil z50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnqa 6uge

¥ |V

07558 07554
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i Stil z31
e

3
5+ Bath/shower mixer
! f Wannen-/Duscharmatur
e CmecuTenb Ans BaHHbl/gywa
T

A

07358

Stil z41

Shower mixer
Duscharmatur
Cmecutenb anga gywa

r| [

07466 00464

Stil z51

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb gnqa 6uge

¥ |V

07559 07555




3 Val v10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
Cmecutenb Anga yMblBasibHMKA

FIRE 201 I0RVN

07074 07060 07053 07055

g
o |
Val v12 .*
Basin mixer ;
Waschbeckenarmatur ), 9
CmecuTenb AN yMblBasbHVKa ( \ B
|
[ 4 4 |
FINE 2RI IRAY>

07056 07076 07057 07059 d‘(\

rf

Val v50

Bidet mixer
Bidetarmatur

Cmecutenb anga 6uge

¥F| |

07550

07557 07553




Val v40

Shower mixer
Duscharmatur

Cmecutenb ana gywa

0*.

*1

07454

07452

N I N N I T T T T I

i

Val v31

Cmecntenb /19 MOMKU U BaHHbI

f

. |

F l l Mixer for sink and bath

- i\ - Armatur fiir Waschbecken und
; % 1 Badewanne

S

4

r

07356

dil
s

Val v30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb a8 BaHHbI/gyLwa

‘r

07355




Classic co1

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTeNb AN yMblBasbHUKA

10052

Classic cos

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmecuTenb AN yMblBasbHUKa

Classic c12 /
o

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTenb AN ymblBasbHUKA

10652

."‘“

—

Pl

[ W

Classic c02

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTeNb AN yMbIBa/bHUKA

10151

Classic c11

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmecuTenb ons yMmbiBanbHUKa

10651

Classic c15

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmecuTenb Ans ymbiBanbHMKa

Ip

10551




Classic ¢c30

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb Ansa BaHHbI/gywa

IR

Classic c43

Water tap - hand shower
Wasserhahn - Handbrause
HacTeHHbIV KpaH C py4YHbIM gyluem

A

10451

Classic ¢31

Mixer for sink and bath
Armatur fir Waschbecken und Badewanne
Cmecutenb AN MOMKIN U BaHHbI

Classic ¢c50

Bidet mixer
Bidetarmatur
Cmecutenb ana éuge

FEIE AIRS

05554 05557 05553

S L

AT RS L L

oot

e
A



Classic c03

Water tap - valve
Wasserhahn - Ventil
CnunBHOWM KpaH

10152

Classic c09

Water tap - valve
Wasserhahn - Ventil

N

Classic ca1

Shower mixer
Duscharmatur
CmecuTenb ana gywa

.r

05454

v

CnunBHOWM KpaH

10356

AN

Classic c40

CmecuTenb ana gywa

Shower mixer
Duscharmatur

| |

05452 05451

—_—

Classic c42

Bath/shower mixer
Wannen-/Duscharmatur
CmecuTenb ANs BaHHbl/gyLwa

Or
At 05455

~

[
r
(5

&

Classic c44

Water tap - shower fixed
Wasserhahn - Stehbrause
HacTeHHbIn kpaH ¢
GUKCUPOBAHHBIM AyLlem

.r

'E_ 10452




PUSH

" Push p31 SELF-CLOSING
TAPS
Self-closing tap for urinal

coremimmmesminonn | SELBSTSCHLUSS
e eyans ARMATUREN

CAMO3AKPbIBA-

F< FOLLINCA KPAH

00031 l

Push p30 o

Mixing Self-closing tap for basin
Selbstschluss Waschtischarmatur
CMecuTenbHbl caMO3aKpbiBatoLMNCA
KpaH O1s MblBaslbHUKA

P
‘ * Mixing
1 00030 * Mischbatterie
* Cmecb

T——2* Push P29

Self-closing tap for basin
Selbstschluss Waschtischarmatur
Camo3akpblBalOLWMNCA KpaH ans

yMblBaslbHMKa

F

00029







KITCHE
KUCHE
KYXHA
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DESIGN
SERIES

/ The Elite line fits into the interior with modern equipment excel-
lently, and the tapware, as the central element of your kitchen,
will thus attract many approving glances. The synergy of straight
and rounded lines emphasises the elegance of clearly defined
straight shapes or softer curves of kitchen units and completes
the visual image of your kitchen in a selected manner. A simple
and economical selection for a top-notch effect.

/ Die Elite-Kollektion ist durch die Verbindung von
zeitgenossischem Design mit Funktionalitdt ein
absoluter Blickfang auch in lhrer Kiiche. Mit ele-
ganter Schlichtheit unterstreichen Elite-Armaturen
die klar definierten Formen modernen Kiichenin-
terieurs. Und das zu einem sehr attraktiven Preis-/
Leistungsverhaltnis.



/ Cmecutenn cepun Elite oTinMYHO BnmcbIBatOTCA B CO-
BPEMEHHbIN MHTEPbEP, KaK aKLEHT An3anHa KyxHu. Kom-
OMHaUMS NPSMbIX Y OKPYITIEHHbBIX JIMHUIA NOAYEPKUBAET
3MEraHTHOCTb YETKO onpefeneHHbIX NPaBubHbIX GOpPM
nm 6onee MArknx oOKPYyrbiX 31EMEHTOB, YTO BU3yaslbHO
3aBepLUIaET BblOpaHHbIN OM3alH KyxXHU. JTaKOHWYHbIA 1
3KOHOMWYHbIN BbIGOP A/15 MPEBOCXOAHOr0 addekTa.



Elite e20

Sanitary kitchen mixer
Klichenarmatur
KyXOHHbIV cMecuTenb

| || [P

00101 00102 01101




Elite e21

Sanitary kitchen mixer
Klichenarmatur
KyXOHHbIV cMecuTenb

| || [P

00104 00105 01102




DESIGN

SERIES pwr

/ Infinity-kitchen mixers with their modern lines and simplicity of
use can be easily placed into any contemporary kitchen. The
combination of straight and curved lines appears elegant, but
yet contemporary. Sophisticated design united with deliberate
solutions and range of possibilities in different spouts offering
the optimal choice for reliability and the freedom of use in your
kitchen. Our assortment of INFINITY kitchen mixers includes
the models with three types of fully movable spouts and side
handles that can be used on the left or right side.

/ Infinity Klichenarmaturen passen mit ihren moder-
nen, eleganten Linienfuhrung in jede moderne Ki-
che. Durchdachte Losungen, funktionale Bedienele-
mente und mehrere Modellvarianten sind perfekt auf
die Anforderungen im Kuchenbereich abgestimmt.
Links- und rechtshandische Montage fiir individuellen
Bedienkomfort moglich.



O

/ KyxoHHble cmecuteny Infinity — 370 COBpeMEHHbIE IMHMM 1 MPOCTOTa 3KC
aTtaumm, YTo NO3BOIAET JIEMKO YCTaHOBUTb UX B COBPEMEHHOM
CoueTaHne NpsIMbIX U U30MHYTbIX JIMHWA Bl T 3/1E€raHTHO, HO B
BPEMS U COBPEMEHHO. YTOHYEHHbIV au 3} COYETaHWM C MPof
PELLEHUSIMU 11 BO3MOXHOCTbIO BbIGO WNYHBIX M3/TMBOB — Of
BbIOOP, 06ECNEeYNBaIOLLINA HAOEX cBOOOAY Ha BaLler
KYXOHHbIX cmecuTener Infinity Bxo pas/inyHble Moaenu
MOTHOCTBIO MOABUXKHBIX U3 ﬁpw 3TOM GOKOBbIE py4
30BaTb Kak C /IEBON, Ta BOW CTOPOHbI.




Infinity i20

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTenb

( [ |
FRLARLY
00170 00169 01169




Infinity i21

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBIN cMecuTenb

A\

DVGW

product

7| |F] P

00172 00171 o117

SWRAS

APPROVED PRODUCT




Infinity i22

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cMecuTesnb

PR

00174 00173 0173




Infinity i23

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cMecuTesnb

7| || [P,

00176 00175 0175




DESIGN

SERIES

/ Elaborate design and the play of softer shapes in
the Fresh line for kitchens is combined with a range
of practical solutions. The tapware, with a flexible out-
letin case your kitchen sink is placed by the window,
is certainly something special. Thus, the window can
be opened and shut freely. The thermostatic kitchen
tapware enabling hot water savings and protection
against burning also stands out in the Fresh line.

/ Aufwandiges Design und das Spiel weicher Formen: die
Fresh-Linie kombiniert moderne Optik mit innovativer Funktio-
nalitdt. Sie mochten von lhrer Spiile aus direkt aus dem Fenster
blicken? Kein Problem mit den kippbaren Unterfenster-Armatu-
ren, wodurch lhr Kiichenfenster problemlos gedffnet bzw. ge-
schlossen werden kann. Innovativ ist auch die Armatur mit Ther-
mostatfunktion zur Reduktion des Warmwasserverbrauchs und
mit Heildwasserverbriihschutz. Geniale Ideen auf den Punkt ge-
bracht.



/ TWwaTenbHO NpoayMaHHbIA OM3aliH U Urpa MArkux GopM cepum
cmecutenen Fresh ans KyxoHb CoYeTatoTcs C PSAOM MPAKTUHECKUX
pewennn. Ecnn Balla KyxOHHas pakoBWHa YCTaHOB/IEHA Y OKHa,
CMEeCUTENM C MOABWXKHBLIM U3IMBOM, 6E3YC/TOBHO, OyayT naeanbHbIM
peLueHneM. Takum 06pa3oM, OKHO MOXHO OTKPbIBaTb 1 3aKpbIBaTb
CcBOOOAHO. TepMocTaTMyecKme KyxOHHbIE CMecuTenm, obecneymnsa-
[OLLIME SKOHOMMIO FOpsiven BOAbl 1 3aLLmMTy OT OXKOMOB, TAKXKe OCO-
6EHHO NMonyNsPHbI CPean acCCopTUMEHTa cepum Fresh.



Fresh f22

Sanitary kitchen mixer — flexible spout
Kuchenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHBI cMecuTenb — rmbKuii n3nme

PR

00136 00135 01138

SWRAS

APPROVED PRODUCT




Fresh 32

Sanitary kitchen mixer — flexible spout
Klchenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbIN cmecuTesnib — rmOKnin n3nme

”

Ip.

00146

00144

01145

Fresh f42

Sanitary kitchen mixer — flexible spout
Kichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHBbIN cCMecuTenb — rmbKnii n3nme

7| B [P

00147 00145 01146




Fresh f21

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBbIN cMecuTenb

| || Iy |Ip

00133 00134 0137 01140

SWRAS

APPROVED PRODUCT




Fresh 31

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXoHHbIN cmecuTtenb

F| [P

00129 00130 01141

Fresh fa1

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHbIV cMecuTenb

F| || P |Ip

00131 00132 01143 01144




Fresh 20

Sanitary kitchen mixer with pullout spray
Kichenarmatur mit Auszugsbrause
KyXOHHbIN cMecuTeslb C BbIABUXHOW STENKOM

|

00138 00137

/' Uniquely designed shape of mixer that enables to direct the water jet randomly in the harder reachable parts of dishes.
Ideal for deeper kitchen sinks. Easy opening.

/ Die einzigartige Ausfiihrung der Armatur variiert den Wasserstrahl nach dem Zufallsprinzip, sodass auch schwer zugangliche Bereiche des
Geschirrs sauber gespllt werden.

/ YHUKanbHbI An3aiiH CMecnTens No3BONSET HanpaBWTb CTPYIO BOAbI B /IOOYIO CTOPOHY 1 A06PaThCH A0 TPYAHOAOCTYMHbBIX MECT.
VneansHO NoAXoamnT ANs ryOOoKMX KyXOHHBIX PaKOBWH. J1erko OTKpbIBaeTCs.



Fresh f23

Thermostatic kitchen mixer
Thermostat-Armatur fur die Kiiche
TepmocTaTUYeCKNn KYXOHHbIN CMecuUTesb







CLASSIC
SERIES

KKKKKKK
KUCHE




€2CO

/ Ceramic cartridge enables the mechanical limitation or setting of water temperature, two- level opening on the other
hand helps to limit your water consumption.

/ Eine Keramikkartusche ermdéglicht die mechanische Begrenzung oder Einstellung der Wassertemperatur, eine
zweistufige Offnung auf der anderen Seite hilft, Ihren Wasserverbrauch zu begrenzen.

/ KepaMmnyeckunii KaptTpuaxk NO3BONIAET YCTAHOBUTb MEXaHWYECKME OrpaHNYeHNs UM HAaCTPOUTL TeMnepaTypy BoAbl,
[OBYX-YPOBHEBOE OTKPbITME MOMOraeT OrpaHuynTb Pacxoaa BoApl.

Prestige p20

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cMecuTenb

00151 01132

Prestige p21

Sanitary wall kitchen mixer
Wandarmatur fur die Kliche
KyXOHHbIN cCMeCcnTeib HaCTEHHbIN

[y [—
|_1 20 200
mm

mm

00252 00251

Unige practical design spout.
Praktischer Auslauf.
YHWKanbHag NpakTnyHas KOHCTPYKUMUSA N311Ba.




Harmony h21

Sanitary wall kitchen mixer
Wandarmatur fur die Kiiche
KyXOHHbIN CMecuTe/ib HaCTEeHHbIN

— e
|,1 20 200
mm mm

00292 00291




~ Project m20

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHbIN cMecuTenb

FARLIR LY

00185 00184 01185




Simpaty s20

Sanitary kitchen mixer
Klchenarmatur
KyxoHHbIN cmecuTtenb

F| || |Ip| P

00186 00182 01182 01184

Simpaty s30

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTtenb

7| || |Ip]| [P,

00188 00189 01189 01188

[ )
Simpaty s40
pm ] Sanitary kitchen mixer
..,:i! 1 Kiichenarmatur
7 KyXOHHbIN cMecutens

F| |F||lp| Ip.

00190 00193 01187 01186




Simpaty s21

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTenb

Rt | (1P,

00181 01181

00183

Simpaty s22

Sanitary wall kitchen mixer
Wandarmatur fir die Kliche
KyXOHHBbI CMeCcUTEenb HAaCTEHHbIN

i
{
= _—
|,1 20 200
mm mm

00282 00281




Simpaty s23

Sanitary wall kitchen mixer
Wandarmatur fir die Kiiche
KyXOHHbIN CMecuUTe/lb HaCTeHHbIN

01281

et

Simpaty s24

Basin mixer — for hospitals
Waschbeckenarmatur — flir Krankenhauser
Cmecutenu ansa ymblBasibHMKa — s 601bHUL,

00237




Stil z20

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIV cMecuTenb

FIELARL

07169 07158 08150

Stil z22

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBbIN cMecnuTenb

F| |k |Ip

Ip.

07163 07159 08161

01164

54

gt

3" Stil za00

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTenb




Stil z43

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIV cMecuTenb

FIELARL

07162 07156 08149

Stil z42

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXxOHHbIN cmecuTenb

F| |k |Ip

07165 07157 08163

Stil z200

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTenb
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Stil z25

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyxoHHbIN cmecuTtenb

07263

Stil z26

Sanitary kitchen mixer

Kichenarmatur

KyXOHHBbI cMecuTenb

07264

Stil z27

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBbIN cMecuTenb

07265




Stil z4s5

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyxoHHbIN cmecuTtenb

07260

Stil z46

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur

KyXOHHBbI cMecuTenb
101

07261

Stil z47

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBbIN cMecnTenb

07262




Val v20

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyXOHHbIN cmecuTenb

F| || |Ip| P,

07164 07153 08148 08153

Val v22

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHbI cMecuTenb

F| || |Ip| P

07161 07155 08166 08155




& — e
i

Sanitary kitchen mixer
Klichenarmatur
KyXoHHbIN cmecuTtenb

07257

Val v26

Sanitary kitchen mixer

Kiichenarmatur B
KyxOHHbIN cMecuTeb ]

07258

Val v27

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXOHHBbIN cMecuTenb

07259




Classic c20

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyxoHHbIN cmecuTens

| |H P

05154 06156 06158 r"'\l

Classic c22

Sanitary kitchen mixer
Kiichenarmatur
KyxoHHbI cmMecutenb

05252

Classic c23

Sanitary kitchen mixer

Kiichenarmatur
KyxoHHbI cmMecutenb

( ( ' -

05253 ‘

Classic c21

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyXoHHbI cMecuTenb

05251

Classic c24

Sanitary kitchen mixer
Kichenarmatur
KyxoHHbIN cmecuTenb

Ip

06251




\

\
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Classic co4 N

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTenb AN ymblBasbHUKA

10251

=t

Classic co6

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTenb AN ymblBasbHUKA

10352

Classic co07

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTenb AN ymblBasbHUKA

10354

Classic co5

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTenb ANs ymbiBanbHYKa

10351

Classic c10

Basin mixer
Waschbeckenarmatur
CmMecuTens ANs ymbiBanbHYKa . g

P 1 ;
05056 05055 ' {
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SHOWER HEADS
BRAUSEKOPFE
HACALKA OYLIA ,

Shower as1

Shower head*
Brausekopf*
Hacapgka gywa*

12057

10

Bella a35

Shower head*
Brausekopf*
Hacapgka gywa*

12055

Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
Mpumedanne: 3 cTpym

imphony a36

Shower head*
Brausekopf*
Hacapgka gywa*

12054

Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
[Mpumeyarue: 3 cTpym

Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
MpumeyaHue: 3 cTpym

* Shower hose not included! / * Duschschlauch ist separat zu bestellen. / * LLinaHr anga gywa B KOMNAEKT He BXOAMT.



A\

Pure ao1

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12050

Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
Mpumedanne: 3 cTpym

Thin ao2 Smart ao3

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12051 12052
Note: 3 sprays Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
[Mpumedarue: 3 cTpyn [Mpumedarve: 3 cTpyn

* Shower hose not included! / * Duschschlauch ist separat zu bestellen. / * LLinaHr anga gywa B KOMNAEKT He BXOAMT.

m



Smart ao3w

Shower head - White*
Brausekopf weik*
Hacapgka ons gywa, 6enas*

12053

12

Infinity ao4

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12043

Note: 3 sprays
Anmerkung: 3-fach verstellbarer Wasserstrahl
MpvMevaHue: 3 cTpyun

Shower head, hose and wall holder

Infinity a33

Brausekopf, Brauseschlauch und
Wandhalterung

Hacapgka, wnaHr u HacteHHbIn
pepxartesnb gylia

e

12352

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
lMpumedaHne: oyLeBoi KOMNAEKT

* Shower hose not included! / * Duschschlauch ist separat zu bestellen. / * LLinaHr anga gywa B KOMNAEKT He BXOAMT.



SHOWER SETS S

DUSCHSETS
KOMMJTEKTBI A4 OY LA

Infinity ao5 Pure S ao6

Shower set with shower rail Shower set with shower rail
Duschset mit Brausestange Duschset mit Brausestange
KomnnekT gna gywa KomnnekT ansa gywa
C PenMHIom C PEVNVNHIOM

RIRIE

12460 12461
Note: Shower rail @ 25 mm Note: Shower rail @ 24 mm
Bemerkung: Brausestange @ 25 mm Bemerkung: Brausestange @ 24 mm

Mpumedanne: PerinuHr ana aywa @ 25 mm MpumedanHne: PernnunHr onga aywa @ 24 mm

13
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Smart ao7

Shower set with shower rail
Duschset mit Brausestange
KomnnekT gna gywa

C PenMHIom

i

12462

Elite e07 .

Shower set with shower rail
Duschset mit Brausestange
KomnnekT ona gylia ¢ pensiMHrom

/]r@

12463

Note: Shower rail @ 24 mm
Bemerkung: Brausestange @ 24 mm
MpumMevaHue: PernnuHr anga aywa @ 24 mm

Note: Shower rail @ 24 mm
Bemerkung: Brausestange @ 24 mm
MpumedanHne: PernnunHr anda aywa @ 24 mm




Pure waterfall
a11

Shower system
Duschsystem
Cucrema gywa

/]r(

12551

Smart a12

Shower system
Duschsystem
Cucrema gywa

4((

12552
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Fresh a37

Shower system
Duschsystem
Cucrema gywa

*1

00442

Thermostatic

Fresh a38

Shower system
Duschsystem
Cucrtema gywa

*1

00441




Fresh a43

Shower system
Duschsystem
Cucrema gywa

NEW|
4{ii

00444

Thermostatic

Fresh a44

Shower system
Duschsystem
Cucrtema gywa

17
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HEAD SHOWER
KOPFBRAUSE

HAOCONOBHbLIV OYLL

Head shower
a08

Head shower
Kopfbrause
HagronoeHbI Ayl

T
12103
lllj |
- = " - £ 3 : q‘.t - -
o =N f R

Note / Bemerkung / MNMpumeyaHue:

@ 227 mm, ABS

Head shower
a39

Head shower
Kopfbrause
HagronosHbIv AyLu

e

Note / Bemerkung / MpumedaHune:
@ 227 mm, ABS

Head shower

a08w

Head shower - white

4 Kopfbrause, weiss
HapronosHbin ayL, 6enas

e

Note / Bemerkung / MNMpumedaHue:
250 x 250 mm, ABS




Head shower a42

Head shower
Kopfbrause
HagronosHbi gy

il

121M

200 x 200 mm, ABS

Head shower
Qo9

Head shower
Kopfbrause
HagronosHbiv gy

e

Note / Bemerkung / MNpumeuanue:
260 x 200 mm, ABS

Head shower
a10

Head shower
Kopfbrause
HagronosHbin gy

il
12104 Note / Bemerkung / MNpumedaHwe:
@ 200 mm, Brass / Messing / /1laTyHb
B B | 2 & 3 ] B
¥ . # 8 8 8 8 Head shower
[ B [ ] [ ] : [ ] = Kopfbrause
L] ] L] L] ] -
& 4 . -y » . o : HapronosHbIn AyLu
] L] L L L L i
L] ] [ ] L] [] L] LN 2
L] L] B L] ] Ll ‘" "
[ ] [] [ ] L] 3 ] ;_’;_ —
[} [ [} [} B [ B ;
R il
Note / Bemerkung / MpriMeyaHue: 12109
300 x 300 mm, Brass / Messing / JlaTyHb




SHOWER SETS
DUSCHSETS
KOMMJTEKTBl AAA OY LA

Fresh a13

Shower set with shower rail
Duschset mit Brausestange
KomnnekT gns gywa ¢ pennmHrom

*"

12452

LI LI R LI 2L

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
IMpumedaHue: ayLIeBOi KOMMIEKT

Fresh a15

Shower head*

Fresh a14

Shower head, hose and wall

holder Brausekopf*
Brausekopf, Brauseschlauch und Hacagka gywa*
Wandhalterung

Hacapgka, wnaHr n HacteHHbIn
aepxartens gywa

e

12357

12047

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
[puMedaHmne: ayLeBon KOMNIEKT

* Shower hose not included! / * Duschschlauch ist separat zu bestellen. / * LLinaHr onga aywa B KOMNAEKT He BXOAMT.



A\

Prestige a17

Shower head, hose and wall holder
Brausekopf, Brauseschlauch und
Wandhalterung

Hacapgka, wnaHr u HacteHHbin
nepxaTtenb gylwa

/%

12351

Prestige a18

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12044

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
MpumedaHue: ayLeBOn KOMIIEKT

Simpaty a20

Shower head, hose and wall holder
Brausekopf, Brauseschlauch und
Wandhalterung

Hacapgka, wnaHr u HacteHHbin
nepxarenb gywa

/v

12358

Simpaty a21

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12042

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
lMpumedaHne: oyLleBo KOMNAEKT

Project a23

Shower head, hose and wall holder
Brausekopf, Brauseschlauch und
Wandhalterung

Hacapgka, wnaHr u HacteHHbIn
nepxaTenb gylwa

i

12354

Project a24

Shower head*
Brausekopf*
Hacagka gywa*

12041

Note: shower set
Anmerkung: Brauseset
lMpumedaHne: gyLeBoi KOMAAEKT

* Shower hose not included! / * Duschschlauch ist separat zu bestellen. / * LLinaHr onga gywa B KOMOAEKT HE BXOAMT.

121



SHOWER SETS
DUSCHSETS
KOMMJTEKTBl AAA OY LA

Stil Stil Universal
12455, 124560 12355, 123560 12457

Shower set with shower rail Shower head, hose and wall holder Shower set with shower rail
Duschset mit Brausestange Brausekopf, Brauseschlauch und Brauseset mit Brausestange
KomnnekT gnsa gywa ¢ peninHrom Wandhalterung [yuweBoi KOMMIEKT CO LUTAHIOM

Hacapgka, wnaHr n HacteHHbIn
aepxarens gylwa

Rl Rl K9
i
12455 12456 ((.p 12355 12356 . 12457 ‘

T — | I —
<
Vi -
\‘\ i g St 1 T
\_\\\ bl
~ 7

Note: shower set Note: shower set Note: shower set

Anmerkung: Brauseset Anmerkung: Brauseset Anmerkung: Brauseset

IMpuMedaHve: AyLeBOi KOMNNEKT MpuMeYaHue: AyLLIeBOR KOMMIEKT lpvMeYdaHne: ayLeBOn KOMMAEeKT

12655 i 12651 12652 O
i

Shower rail Shower rail Shower rail

Brausestange | @18 Brausestange Brausestange

PennuHr gna gywa Pennuur gna Pennunr gna gywa L "
§ ﬂyLua § unQE i

L @25 ’
12655 k 12651 4% 12652 @:

12154, 12155- 12653, 12654«

100
Wall shower holder Shower rail %
Wandhalterung fiir Brause Brausestange
HacTeHHbI PennuHr gna gywa
nepxatenb gylwa
b 218

12154 | |12155 12653| (12654

110 m%

620

a72




A\

)

e
}

CTRNY
pas I

L7
s

12001

Shower hose
Brauseschlauch
LLinaHr gywa

800
mm

1500 2000
mm mm

12003 12001 19038

Pure Glossy
12002

Shower hose Rock&Roll
Brauseschlauch Rock & Roll
LLinanr aywa Rock & Roll

1500

12002
12151 Pure 12152 Prestige 12153
Wall shower holder Wall shower holder Wall shower holder

Wandhalterung fiir Brause
HacTeHHbI gepxatenb Ayua

12151

Wandhalterung fiir Brause
HacTeHHbIn aepxaTens gylia

12152

Wandhalterung fiir Brause
HacteHHbIn gepxarenb gywa

12153







CONCEALED
MIXERS
UNTERPUTZ -
ARMATUREN
CKPbITbIE
CMECUTEJIN



CONCEALED MIXERS

UNTERPUTZ - ARMATUREN
CK 3
)




N

Elite 12246

Rosette and handle for concealed
1 shower mixer
' Sichtteil fiir Unterputz-Einhebelmischer

' Posetka 1 pyyKa Ans BCTpanBaemoro
] cMecuTens ans aywa

F

12246

Elite 12247

Rosette and handle for concealed
mixer for the tub or 2 showers

! Sichtteil fiir Unterputz-Einhebelmischer
fuir die Wanne oder 2 Duschen

. Posetka 1 pyyka onsa BCTpansaemoro
cMecuTens Anst BaHHbl Unu dylia

F

12247

127



Fresh 12259

Rosette and handle

for concealed shower mixer
Sichtteil fiir Unterputz-
Einhebelmischer = -
Po3zetka v pyuka gns ”
BCTpanBaeMoro
cMecuTens Ans gywa

Fresh 12260

Rosette and handle

for concealed mixer

for the tub or 2 showers

Sichtteil fiir Unterputz-Einhebelmischer
fir die Wanne oder 2 Duschen
PoseTtka 1 pyyka ans

BCTpPaMBaeMoro cMecutens

0N BaHHbI UK gylia

Project 12251

Rosette and handle

for concealed shower mixer

Sichtteil fir Unterputz-

Einhebelmischer

Posetka u pyuka ans | q
BCTpanBaeMoro |

cMmecuTens ans gywa

Project 12252

Rosette and handle

for concealed mixer

for the tub or 2 showers

Sichtteil fiir Unterputz-Einhebelmischer
fir die Wanne oder 2 Duschen
PoseTtka 1 pyyka ans

BCTpanBaeMoro cMecutens

015 BaHHbI UK gylia

Infinity 12249 |

Rosette and handle
for concealed shower mixer

Sichtteil fiir Unterputz- p
Einhebelmischer

Posetka 1 pyuka ans = o
BCTpanuBaemoro

cMecuTensa ans aywa

Infinity 12250

Rosette and handle

for concealed mixer

for the tub or 2 showers

Sichtteil fiir Unterputz-Einhebelmischer
fur die Wanne oder 2 Duschen
PozeTtka un pyyka ang

BCTpavBaeMoro cCMecutens

07151 BaHHbI MW ayla




00367

Concealed shower mixer
Unterputz-Duscharmatur
CKpbITbI cMecuTenb Ans gywa

Note: entrance 2 x 127, exit 1 x 1/2”, fitted casing
only, for @35 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 1/2”, Ausgang 1x 1/2”,
nur Einbaugehéuse, flr 35 Kartusche
[Mpumedanne: Bxoa 2 x 1/2”, BbIxoa, TONbKO
BCTpamBaemblin 1x 1/27, ona anametpa 035

00368

Concealed bath/shower mixer or
mixer for two showers
Unterputz-Wannen-/Duscharmatur
oder flir zwei Duschen

CKpbITbli cMecuTenb Ans BaHHbI/
OyLa Unn CKpbITbld cMecuTenb AN
OBYX ayLien

Note: entrance 2 x 12”7, exit 1 x 1/2”, 1x 3/4” fitted
casing only, for 35 cartridge

Bemerkung: Eingang 2 x 1/2”, Ausgang 1x 1/2”, 1x
3/4” nur Einbaugehéuse, fur 235 Kartusche
[pumedanne: Bxoa 2 x 1/2”, BbIXOA, TONbKO
BCTpauBaemblin 1x 1/27, 1x 3/4” ana onametpa @35

76

221

Infinity 00365

Concealed part, rosette and
handle set

Unterputzteil, Rosette und
Bediengriff

Posetka u pyyka ons
BCTPanMBaeMoro cmecutens ans
oywa

Universal Universal
12701 12703

Diverter extension Extension 25mm for mixer

Verldangerung fir Duschumschalter Verlangerung 25mm fiir Armatur

CkpblTast apmaTypa oTBoAa Hacapka 25 MM gns ckpbIToro
cMmecuTens

Note: for 00368 and 00370 Note: for 00367 and 00368

Bemerkung: fur 00368 und 00370 Bemerkung: fur 00367 und 00368

MpumevaHne: ona apTrkynoB MpuMmedaHve: ona apTkynoB

00368 1 00370 00367 1 00368

129



Masiva 12101

Wall shower 1/2”
Wandbrause 1/2”
HacTeHHbIn MOHTax 1/2”

12101

Prestige 12201

Bath spout 1/2”
Wannenauslauf 1/2”
MN3nuB ans BaHHbI 1/2”

12201

Pure 12202

Bath spout 1/2”
Wannenauslauf 1/2”
MN3nnB ans BaHHbI 1/2”

12202

Pure 12211

Bath spout 1/2”
Wannenauslauf 1/2”
M3nmB ansa BaHHbI 1/2”

1221

Note / Bemerkung / MNpumeyvaHue:
180 mm

Note / Bemerkung / Mpumedarue:
180 mm

12209

Ceiling shower holder
Deckenarm flir Kopfbrause
[MOTONOYHbIN KPOHLUTENH.

12209

Prestige 12102

Wall shower
Wandbrause
HacTeHHbIn MOHTax

12212

Note / Bemerkung / MNMpumeyaHue:
150 mm

Note / Bemerkung / Mpumeyarue:
108 mm



Pure 12203

Wall shower connection 1/2”
Wandbrauseanschluss 1/2”
ApmaTypa HacTeHHas 1/2”

12203

Prestige 12204

Wall shower connection 1/2”
Wandbrauseanschluss 1/2”
ApmaTypa HacTeHHas 1/2”

12204

Pure 12210

Wall shower connection

and shower holder 1/2”
Wandbrauseanschluss

und Brausehalter 1/2”
HacTteHHbI gepxartensb

Onsa gywa c kpennenvem 1/2”

12210

Prestige 12206

Wall shower holder 1/2”
Wandbrausehalter 1/2”
HacTeHHbI aepxatens gywa 1/2”

12206

Note / Bemerkung / Mpumedarue:
108 mm

12208

Wall shower holder 1/2”
Wandbrausehalter 1/2”
HacTeHHbIi aepxatenb aywa 1/2”

12208

Pure 12207

Wall shower holder 1/2”
Wandbrausehalter 1/2”
HacTteHHbI fepxatens ayla 1/2”

12207

Note / Bemerkung / MNMpumedaHue:
414 mm

Note / Bemerkung / Mpumeyarue:
420 mm






ACCESSORIES
ZUBEHOR
AKCECCYAPD
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VALVES
VENTILE
BEHTWNJ1

13110

Angle valve G 1/2” - 3/8”
Eckventil G 1/2” - 3/8”
Yrnosowi BeHTUnb ana G 1/2” - 3/8” _.

13112

Angle valve for urinal G 1/2” - 3/8”
Eckventil fir Urinal G 1/2” - 3/8”
YrnoBoi BEHTUNb ANg NMccyapa
G1/2”-3/8”

13104

Angle valve for flushing G 1/2” - 3/8”
Eckventil fur die Spilung G 1/2” - 3/8”
" Yrnosow BeHTUNb AN cmbiBa G 1/2” - 3/8”

13109

Angle valve G 1/2"G 1/2” - 3/8”
Eckventil G 1/2"G 1/2” - 3/8”
Yrnosoii BeHTUb gna G 1/2°G 1/2” - 3/8”

13113

Angle ball valve with filter G 1/2” - 3/8”
Kugel Eckventil mit Filter G 1/2” - 3/8”
Yron wapoBon KnanaH ¢ GunsTpom
G1/2”-3/8"

|




19412

Diverter G 1/2” - 3/8”
Umschalter G 1/2” - 3/8”
OtBop G 1/2” - 3/8”

19413

Diverter G 3/4”
Umschalter G 3/4”

_ OtBOA G 3/4”
: «
(= e
er

13001 "2
13002 3

Safety valve 7,8 bars
Sicherheitsventil 7,8 bar
3alWmnTHbIN KNanaH 7,8 atm

13003 "2
13004 3

Safety valve 10 bars
Sicherheitsventil 10 bar
3aWwmnTHbIN kKnanaH /10 atm
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VALVES
VENTILE
BEHTWNJ1

13301 13401

Concealed valve G 1/2” - 3/8”
Unterputz-Ventil G 1/2” - 3/8”
CKpbITblh BeHTUNbL G 1/2” - 3/8”

Opening valve G 1/2” - 3/8”
Durchgangsventil G 1/2” - 3/8”
KpaH npoxogHomn G 1/2” - 3/8”

277665 4

Thermostatic mixing valve for
drinking water G 1/2” - 3/8”
Thermostatischer Mischventil fiir
Trinkwasser G 1/2” - 3/8”
TepmocTatnyeckuia
CcMeLuMBaloLWnn BEHTUNb ANS
nutbeson Boabl G 1/2” - 3/8”

2 4215 61

Closing valve G 1/2” - 3/8”
Absperrventil G 1/2” - 3/8”
3aKpbIBaloLLNA BEHTU/b
G1/2”-3/8”

16002 16001

Draining valve G 11/4”
Ablaufventil G 11/4”
CnusHoi BeHTUNb G 11/4”

Draining valve G 11/4”
Ablaufventil G 11/4”
CnusHoi BeHTUNb G 11/4”




SIPHONS
SIPHON
CNDOOHDbI

16204

Siphon for urinal G 11/4”
Siphon fur Urinal G 11/4”
CudoH ansa nuccyapa G 11/4”

‘ff - \f}‘j

16005

Draining valve with siphon
Ablaufgarnitur mit Siphon
CnnBHOW BEHTU/Ib C CUPOHOM

\

Uhab b
N ) =
. -
- =
v = —

16207

Siphon for basin G 11/4”
Siphon flir Waschbecken G 11/4”
CudoH ana ymbiBansHuka G 11/4”

16201

Siphon for basin G 11/4”
Siphon fiir Waschbecken G 11/4”
CndoH ansa ymbiBanbHuka G 11/4”

\
» &

16006

Click clack Siphon for basin G 11/4”
Click clack Siphon fiir Waschbecken G 11/4”
Click clack CndoH ans ymbiBanbHuka G 11/4”

16301

*{' Siphon set for basin G 11/4”
Siphon-Set fiir
Waschbecken G 11/4”
Komnnekrt cudoHa
ONS yMblBaNbHUKa
G11/4”
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SIPHONS
SIPHON
CNOOHbI

16206

Siphon for basin G 11/4”
Siphon fur Waschbecken G 11/4”
Komnnekt cudoHa ans ymbianbHuka G 11/4”

16202

Siphon for bidet G 11/4”
Siphon fir Bidet G 11/4”
KomnnekT cudoHa ymbiBanbHuka G 1/4”

16303

Siphon set for bidet G 11/4”
Siphon-Set fiir Bidet G 11/4”
KomnnekT cudoHa ans 6uge G 11/4”

16306

Siphon set for basin G 11/4”
Siphon-Set fir Waschbecken G 11/4”
Komnnekt cudoHa ans 6uge G 11/4”

16302

Siphon set for basin G 11/4”
Siphon-Set fiir Waschbecken G 11/4”
Komnnekt cudoHa ansa ymbiBanbHuka G 1/4”

16305

Siphon set for basin G 11/4”
Siphon-Set fiir Waschbecken G 11/4”
Komnnekt cudoHa ansa ymbiBanoHvika G11/4”

v




SIPHONS
SIPHON
CNOOHbI

16401

Draining/ filling set for bathtub
Ablauf-/Befiillungsset flir Badewanne
KomnnekT HanonHeHusi/cnvnea Ans BaHHbl

16402

Draining/ filling set for bathtub
Ablauf-/Befiillungsset fiir Badewanne
KomnnekT HanonHeHusi/cnvea Ans BaHHbl

m

16404

Draining/ filling set for bathtub with siphon
Ablauf-/Befiillungsset flir Badewanne mit
Siphon

KomnnekT HanonHeHusi/cnvBa Ans BaHHbI
¢ cndpoHom

16501 16205

Siphon for washing machine
Siphon fiir Waschmaschine
CundoH anga cTpanbHOM MaLlvHbI

Draining valve with siphon
Ablauf mit Siphon
CnvBHOWM BEHTUb C CUPOHOM




ACCESSORIES
ZUBEHOR
AKCECCYAPH

19001

Connection tubes 300/350 mm
Verbindungsschlduche 300/350 mm
CoegunHutensHble Tpy6bl 300/350 mm

19022

Connection tubes

@ 10x422, nut 1/2”
Verbindungsrohre

@ 10x422, Mutter 1/2”
CoeaunHutenbHble TpyObl
@ 10x422, raiika 1/2”

19011

Connection tubes @ 360/400
Verbindungsrohre @ 360/400
CoepunHutenbHble Tpy6bl @ 360/400

19021

Connection tubes @ 10x440
Verbindungsrohre @ 10x440
CoegunHutenbHble Tpyobl @ 10x440

19023

Connection tubes

@ 10x422, nut 3/8”
Verbindungsrohre

@ 10x422, Mutter 3/8”
CoegunHutensbHble Tpyobl
@ 10x422, raiika 3/8”

19132

Spout “S* @ 13x200 mm
Auslauf “S* @ 13x200 mm
M3nmB “S * @ 13x200 mMm

19133

Spout “S* @ 13x300 mm
Auslauf “S* @ 13x300 mm
M3nmB “S * @ 13x300 mm




19110

Set for water conservation
3-piece

Set zur Wassereinsparung
3-teilig

Habop ansa coxpaHeHus Boabl
3-x yacten

12361

Shut-off set with wall- holder
;.‘ Ein-/Ausschaltung mit Wandhalterung
o [ylieBoi KOMMNNEKT B KOMM/EKTE C

HaCTeHHbIM KpenneHnem

Note: Set includes 2 ECO aerators with water flow 61/min and
water flow regulator with water flow of 9 I/minute. It could be used
at all ranges HERZ.

Bemerkung: Der Satz beinhaltet 2 ECO Belufter mit einem
Wasserdurchfluss von 6 I/min und einen Wasserdurchflussregler
mit einem Wasserdurchfluss von 9 I/min. Er kann in allen HERZ
Programmen verwendet werden.

[MpumevaHne: B Habop BxoaAT 2 aspatopa ECO ¢ noTokoM BOAbI
6 N/MWH 1 perynatop notoka Ha 9 N/MuH. MOXHO MCNONb30BaTh
Ha Bcex cepuax npoaykummn HERZ.

19145 19088

Spout “S* @ 18x250 mm Shower head - white
Auslauf “S* @ 18x250 mm . Brausekopf - weilk
N3nuB “S* @ 18x250 mm : Hacagka ons gywa - 6enas

19504 21001 21161

Reduction nut with seals Rosette 3/4” S- union with noise reduction

Reduziermutter mit Dichtung Rosette 3/4” Exzenter S mit Schallreduktion

[anka ¢ ynnoTHeHnem Posetka 3/4” S-06pasHbIi LYMOMOHMXAIOLLNIA
CTbIK

Note / Bemerkung / MNMpumedaHue:
G1/2 - G3/4



00001 29 00092 50 00251 92 00444 17 01140 86
00002 29 00093 50 00252 92 00451 49 o141 87
00003 29 00094 50 00281 96 00452 49 01142 87
00004 29 00101 74 00282 96 00455 49 01143 87
000N 28 00102 74 00291 93 00462 60 01144 87
00012 28 00104 75 00292 93 00464 61 01145 85
00013 28 00105 75 00301 30 00480 55 01146 85
00014 28 00129 87 00302 30 00481 55 01164 98
00023 52 00130 87 00303 30 00482 55 01169 78
00024 52 00131 87 00325 53 00485 19 on7 79
00025 52 00132 87 00326 53 00486 19 o173 80
00026 52 00133 86 00334 37 00487 19 01175 81
00029 67 00134 86 00335 37 00491 51 01181 96
00030 67 00135 84 00336 39 00492 51 01182 95
00031 67 00136 84 00337 37 00493 51 01184 95
00035 35 00137 88 00339 39 00494 25 01185 94
00038 35 00138 88 00352 49 00501 29 01186 95
00039 35 00144 85 00353 49 00503 29 01187 95
00040 35 00145 85 00356 49 00515 52 01188 95
00044 36 00146 85 00360 24 00516 52 01189 95
00045 36 00147 85 00373 19 00518 52 01281 97
00048 34 00151 92 00374 19 00535 35 01381 57
00049 34 00169 78 00375 19 00536 35 05055 105
00051 48 00170 78 00380 56 00537 35 05056 105
00055 48 00171 79 00381 56 00551 48 05154 104
00057 23 00172 79 00383 55 00561 48 05251 104
00058 22 00173 80 00384 56 00571 48 05252 104
00061 48 00174 80 00388 56 00581 54 05253 104
00063 48 00175 81 00389 56 00582 54 05351 65
00071 48 00176 81 00393 51 00584 54 05355 65
00073 48 00181 96 00394 51 00586 17 05451 66
00073 57 00182 95 00395 51 00588 17 05452 66
00079 16 00183 96 00401 31 00591 50 05454 66
00080 18 00184 94 00402 31 00592 50 05455 66
00081 54 00185 94 00403 31 00594 50 05553 65
00082 54 00186 95 00425 53 00595 23 05554 65
00083 54 00188 95 00427 53 01012 28 05557 65
00084 54 00189 95 00434 37 01035 35 06156 104
00085 17 00190 95 00435 37 01036 35 06158 104
00086 17 00193 95 00437 39 01081 54 06251 104
00087 17 00201 31 00438 37 01101 74 07053 62
00088 17 00202 31 00440 39 01102 75 07055 62
00089 16 00205 31 00441 16 01132 92 07056 62
00090 16 00235 89 00442 16 0137 86 07057 62
00091 50 00237 97 00443 17 01138 84 07059 62




07060 62 07553 62 10551 64 12247 127 16005 137
07061 58 07554 60 10651 64 12261 43 16006 137
07062 58 07555 61 10652 64 12263 43 16201 137
07063 59 07557 62 12001 123 12351 121 16202 138
07064 59 07558 60 12001 123 12352 12 16204 137
07066 58 07559 61 12002 123 12354 121 16205 139
07067 58 08148 102 12003 123 12355 122 16206 138
07068 59 08149 99 12041 121 12356 122 16207 137
07072 58 08150 98 12042 121 12357 120 16301 137
07073 59 08153 102 12043 12 12358 121 16302 138
07074 62 08155 102 12044 121 12361 141 16303 138
07076 62 08161 98 12047 120 12452 120 16305 138
07077 58 08163 99 12050 m 12455 122 16306 138
07078 59 08166 102 12051 m 12456 122 16401 139
07079 59 08255 99 12052 m 12457 122 16402 139
07153 102 08256 98 12053 12 12457 122 16404 139
07155 102 09011 44 12054 110 12460 13 16501 139
07156 99 09013 44 12055 110 12461 13 19001 140
07157 99 09016 4 12057 110 12462 14 190M 140
07158 98 09017 41 12101 130 12463 14 19021 140
07159 98 09018 42 12103 18 12551 15 19022 140
07161 102 09019 42 12104 19 12552 15 19023 140
07162 99 09020 4 12106 19 12651 122 19038 123
07163 98 09021 Yl 12107 18 12651 122 19088 41
07164 102 09022 42 12108 18 12652 122 19110 141
07165 99 09023 42 12109 19 12652 122 19132 140
07169 98 09401 45 121Mm 19 12653 122 19133 140
07257 103 09402 45 12151 123 12654 122 19145 141
07258 103 09501 44 12151 123 12655 122 19228 52
07259 103 09502 44 12152 123 12655 122 19412 135
07260 101 09508 44 12153 123 12704 45 19413 135
07261 101 09510 43 12154 122 12705 45 19504 141
07262 101 09511 43 12155 122 130011/2 135 24215 61 136
07263 100 09512 43 12201 130 13002 3/4 135 2776654 136
07264 100 10052 64 12202 130 13003 1/2 135 21001 141
07265 100 10151 64 12203 131 13004 3/4 135 21161 141
07355 63 10152 66 12204 131 13104 134

07356 63 10251 105 12206 131 13109 134

07357 60 10351 105 12207 131 13110 134

07358 61 10352 105 12208 131 13112 134

07452 63 10354 105 12209 130 1313 134

07454 63 10355 64 12210 131 13301 136

07465 60 10356 66 1221 130 13401 136

07466 61 10451 65 12212 130 16001 136

07550 62 10452 66 12246 127 16002 136
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HERZ d.o.o.
Grmaska cesta 3

1275 Smartno pri Litiji
T: +386 (0)1 896 21 02
F: +386 (0)1 896 2140
E: info@herz.si

W: www.herz-taps.com
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